


A simple and elegant chair with an integrated
SELF mechanism. The Muuna work-chair

fits pertectly into any interior setting. When
designing this chair, we paid close attention
to greater environmental sustainability.

Each part of the chair is recyclable and easy

to disassemble.

Ccz

Jednoducha a elegantni zidle

se skrytou SELF mechanikou.
Kancelarska Zidle Muuna se hodi
do jakéhokoliv interiéru. Pfi vyvoji
zidle jsme mysleli také na lepSi
ekologickou udrzitelnost, proto je
kazda ¢ast zZidle rozmontovatelna
a recyklovatelna.

(674

Massimo Costaglia a Giulio Mazzanti jsou
neodmyslitelnou soucasti designového studia
Massimo Costaglia Design Group. Grafické
navrhy od Giulia ve spojeni s technickym
feSenim Massima davaiji produktam unikatni
vzhled a vlastnosti.

DE

Ein einfacher und eleganter Stuhl
mit einer integrierten SELF-Me-
chanik. Der Burodrehstuhl Muuna
passt in jedes Interieur. Bei der
Entwicklung des Stuhls haben wir
auch an okologische Nachhaltig-
keit gedacht. Jeder Teil ist zerleg-
bar und recycelbar.

FR

Chaise élégante et unique, équipée
d’un mécanisme « Self « intégré.

La chaise de bureau Muuna
s’integre parfaitement dans tous les
intérieurs. Lors de la création de ce
fauteuil, nous avons accordé une
attention particuliere a une plus
grande durabilité environnementale
afin que chaque partie soit
recyclable et facile a démonter.

Design: Massimo Costaglia & Giulio Mazzanti (IT)
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Massimo Costaglia and Giulio Mazzanti are an

inherent part of Massimo Costaglia Design Group.
Giulio’s graphic design combined with Massimo’s
technical solutions gives products a unique design

and qualities.

DE

Massimo Costaglia und Giulio Mazzanti sind
ein fester Bestandteil der Studios Massimo
Costaglia Design Group. Grafikdesign von
Giulio in Verbindung mit technischen Lésungen
von Massimo geben unseren Produkten ein
einzigartiges Aussehen und Funktionalitat.

FR

Les Designers Massimo Costaglia et Giulio
Mazzanti sont des acteurs incontournables du
studio Massimo Costaglia Design Group.

Le design graphique de Giulio, associé a des
solutions techniques de Massimo donnent a nos
produits un aspect et une fonctionnalité uniques.






Products overview

Prehled produktl / Produktiibersicht / Présentation du produit

MU 310115 MU 3101.04

Base types and colors
Typy a barevnosti kfize / FuBkreuz / Piétement
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@Iack plastic White plastic Polished aluminium

Cerny plast Bily plast Lestény hlinik

Kunststoff schwarz Kunststoff weiB Alu-poliert

Polyamide noir Polyamide blanc Aluminium poli



Easy to adjust

Snadné ovladéni / Einfache Bedienung / Manipulation facile

Height-adjustable backrest Seat height adjustment
Vyskové stavitelnd zddova opéra Vyskové nastaveni sedaku
Riickenlehne hohenverstellbar Sitzhéhenverstellung

Dossier réglable en hauteur Réglage de la hauter de I'assise

Self-adjustable backrest counter-pressure
Samonastavitelny pfitlak zadové opéry
Selbstregulierende Rickenlehne
Contre-pression du dossier auto-réglable

locking positions / polohy aretace /
Arretierung-Positionen / positions de verrouillage

Mechanism SELF 1C
Mechanika SELF 1C
Mechanik SELF 1C

Mécanique SELF 1C

Step into your home office, take a seat
and let the integrated SELF mechanism
set everything up for you. You can start
working or watch another episode of your
favourite TV show. That’s how simple it is.

Cz

Vstoupite do domaci pracovny, posadite se

a integrovana SELF mechanika vSe nastavi za
vas. Mlzete zacit pracovat nebo sledovat seriél.
Tak jednoduché to je.

DE

Sie betreten Ihr Homeoffice, Sie nehmen Platz
und die integrierte SELF-Mechanik stellt alles
fuir Sie ein. Sie kénnen zu arbeiten beginnen
oder sich eine Serie ansehen. Kurz und gut -
einfach perfekt.

FR

Vous entrez dans votre bureau a domicile, vous
vous asseyez et le mécanisme intégré SELF
regle tout pour vous. Vous pouvez commencer
a travailler ou a regarder une série. Tout est si
simple.



Ecology

Udrzitelnost / Okologie / Ecologie

EN

Does not contain: PVC, chromium
(VI), ozone depleters, halogenated
flame retardants, phthalate
plasticizers.

DE

Nicht einhalten sind: PVC, Chrom
(V1), Ozonschicht schadigende
Stoffe, hallogenhaltige
Flammschutzmittel, phtalathaltige
Weichmacher.

Recyklovatelnost
Recyclability
Recycelbarkeit
Recyclabilité

Cz

Neobsahuje PVC, Chrom (VI),
latky poskozujici ozonovou vrstvu,
halogenové zpomalovace hoteni,
ftaldtova zmékcovadla.

FR

Ne contient pas: PVC, chrome
(VI), substances appauvrissant la
couche d’ozone, retardateurs de
flamme halogénés, plastifiants

a base de phtalate.

Armrests
Podrucky / Armlehnen

EN

For easier maintenance, optional
padding of the upper part of
armrests in washable Silvertex
imitation leather available.

DE

Zur leichteren Pflege kann

der obere Teil der Armlehnen
mit abwaschbarem Silvertex-
Kunstleder bezogen werden.

/ Accoudoirs

Cz

¢alounéni horni ¢asti podrucek
v omyvatelné kozence Silvertex.

FR

Pour un entretien plus facile,
rembourrage optionnel de la
partie supérieure des accoudoirs
d’un similicuir lavable Silvertex
disponible.




Fabric Oceanic

Latka Oceanic / Stoff Oceanic / Tissu Oceanic

EN

A product of today with a

forward looking perspective.
Environmentally-friendly Oceanic
fabric is made from recycled
plastic waste that currently
pollutes our seas and oceans. Each
meter of fabric contains 26 plastic
bottles. Great option for everyone
who cares about the future of our
planet.

Composition

100% post-consumer
recycled polyester, including
50% SEAQUAL yarn

Certification L€k
Certifikace EU\":

Attestation

www.ecolabel.eu

STANDARD
100

Cz

Produkt dneska pohlizejici na
zitfek. Ekologicky Setrna latka
Oceanic je ziskavana recyklaci
spotiebitelskych plastl, které
aktudlné znecistuji nase more

a oceany. Kazdy metr tkaniny
obsahuje 26 plastovych lahvi.
Skvéla volba pro v8echny, kterym
lezi na srdci osud nasi planety.

Material

100% recyklovany polyester od
spotrebitele, v€etné 50% prize
SEAQUAL

DE

Ein Produkt vom heute mit

Blick auf morgen. Stoff Oceanic
wird vollstandig aus recycelten
Kunststoffabféllen von
Endverbrauchern gefertigt, die aus
Ozeanen und Meere gefischt wird.
Jeder Meter des Stoffes enthalt 26
PET-Flaschen. Eine gute Wahl fur
jeden, dem das Schicksal unseres
Planeten am Herzen liegt.

Zusammensetzung

100% recyceltes Post-Consumer-
Polyester, einschlieBlich

50% SEAQUAL-Garn
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FR

Un produit d’aujourd’hui avec
une perspective tournée

vers l'avenir. Le tissu Oceanic
respectueux de I'environnement
est fabriqué a partir de déchets
plastiques recyclés qui polluent
actuellement nos mers et nos
océans. Chaque metre de tissu
contient 26 bouteilles plastiques.
Excellente option pour tous ceux
qui se soucient de 'avenir de notre
planete.

Composition

100% polyester recyclé post-
consommation, dont 50% de fil
SEAQUAL







